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Utilizarea manualului

{ Navigarea la un subiect

Vizualizati o lista completa de subiecte in cuprins.
Faceti clic pe un subiect pentru a naviga la
sectiunea respectiva.

Q Cautarea cuvintelor cheie

Cautati cuvinte cheie precum ,battery” (baterie)
si ,install” (instalare) pentru a gasi un subiect.
Daca utilizati Adobe Acrobat Reader pentru a citi
acest document, apasati Ctrl+F pe Windows sau
Command+F pe Mac pentru a incepe o cautare.

& Imprimarea acestui document
Acest document accepta imprimarea de inalta

rezolutie.
Legenda
@ Avertisment /N Important
Q Sugestii si recomandari 0 Referinte
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Cititi inainte de prima utilizare

DJI™ ofera utilizatorilor materiale de invatare extinse
pe site-ul oficial si in aplicatia DJI Fly. Urmariti toate
tutorialele video de pe site-ul oficial DJI, cititi Ghidurile
de siguranta din cutie, apoi cititi acest manual cu
atentie pentru a va asigura ca folositi corect si in
siguranta acest produs.

A\ *Frecventa de 5,8 GHz nu este acceptata in
anumite regiuni. Aceasta banda de frecventa va
fi dezactivata automat cand drona este acti-
vata sau conectata la DJI Fly in aceste regiuni.
Respectati legislatia si reglementarile locale.

* Folosirea ochelarilor nu respecta cerintele
privind limita de vizibilitate (VLOS). Unele tari
sau regiuni impun asistenta din partea unui
observator care sa supravegheze zborul.
Asigurati-va ca respectati reglementarile
locale cand folositi ochelarii.

Urmairiti tutorialele video

https://www.dji.com/goggles-2/video

Descarcarea aplicatiei
DJI Fly

https://www.dji.com/goggles-2/downloads
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Descarcarea DJI
ASSISTANT™ 2
(Consumer Drones Series

https://www.dji.com/goggles-2/downloads

* Acest manual de utilizare acopera atat DJI Goggles
2, céat si DJI Goggles 2 Motion Combo. Controlerul
de miscare DJI mentionat in acest manual este un
produs al DJI Goggles 2 Motion Combo.

© 2022 DJI Toate drepturile rezervate.
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Introducere

DJI Goggles 2 este echipata cu ecrane duble de
inalta performanta si transmisie de imagini cu latenta
ultra-scazuta pentru utilizare cu drona DJI, oferindu-
va o experienta aeriana FPV (First Person View) in
timp real. Functia de streaming fara fir va permite

sa proiectati fluxul live de pe telefonul dvs. mobil

sau computer pe ecranul ochelarilor, oferindu-va o
experienta captivanta de vizualizare. DJI Goggles 2
suporta functia de urmarire a capului. Cu aceasta
functie, drona si gimbalul pot fi controlate prin
miscarea capului. Cand este utilizata cu telecomanda
DJI, puteti controla drona si camera gimbal liber,
pentru a va satisface nevoile de filmare in diferite
scenarii. Panoul tactil va permite sa finalizati cu
usurintd manevre folosind o singura mana in timp

ce priviti ecranul. Pentru a oferi o experienta mai
confortabild, ochelarii suporta reglarea dioptriilor,
astfel incat sa nu fie necesari ochelari in timpul

utilizarii.
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Prezentare generala

Ochelari DJI Goggles 2

=y

. Antenele
. Panou tactil

. Atasamentul pentru banda

A ODN

. Port de alimentare
Folositi cablul de alimentare (USB-C) furnizat
pentru a conecta portul de alimentare al ochelarilor
la bateria acestora.

5. Portul USB-C

6. Buton de reglare dioptrie / glisor pentru distanta
interpupilara (IPD) (denumit in continuare ,,buton”)
Comutati la stanga si la dreapta pentru a regla
distanta dintre lentile pana cand imaginile sunt
aliniate corect. Rotiti butoanele pentru a regla
dioptria in intervalul de la -8.0 D la +2.0 D.
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7. Fanta cardului microSD

8. Port audio 3,5mm
9. Afisaj LED Dot Matrix
10. Obiectiv

11. Senzor de proximitate
Detecteaza daca utilizatorul poarta ochelarii si
porneste sau opreste automat ecranul.

12. Buton de conectare

13. Captuseala din spuma

Controler de miscare DJI

©
1. LED-urile pentru indicarea nivelului bateriei
2. Buton Blocare
Apasati de doud ori pentru a porni motoarele dronei.
Tineti apasat pentru a face ca drona sa decoleze

automat, sa urce pana la aproximativ 1,2 m si sa
planeze.
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Tineti apasat in timp ce drona planeaza pentru a o

face sa aterizeze automat si sa opreasca motoarele.

3. Butonul Mod
Apasati o data pentru a comuta intre modul Normal
si modul Sport

4. Buton frana
Apasati o data pentru ca drona sa franeze si sa
planeze (numai cand sistemul GPS sau sistemul
vizual pentru pante descendente este disponibil).
Apasati din nou pentru a debloca atitudinea.
Apasati lung pentru a initia revenirea (RTH). Apasati
din nou pentru a anula revenirea (RTH).

5. Brat inclinare stabilizator
impingeti in sus si in jos pentru a ajusta inclinarea
gimbalului.

6. Obturator/Buton de inregistrare
Apasati o data pentru a face fotografii sau pentru a
porni sau opri inregistrarea. Apasati lung pentru a
comuta intre modul foto si video.

7. Accelerator
Apasati pentru a pilota drona in directia cercului
din ochelari. Aplicati mai multa presiune pentru a
accelera. Eliberati pentru a opri si pentru a plana.

8. Orificiu pentru snur

9. Portul USB-C

10. Butonul de pornire/oprire
Apasati o data pentru a verifica nivelul actual al
bateriei. Apasati o data, apoi apasati din nou si
tineti apasat timp de doua secunde pentru a porni

sau opri controlerul de miscare.
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Pregatirea ochelarilor

Montarea

1. Depliati antenele.

/\\ Pliati antenele pentru a evita deteriorarea
atunci cand nu folositi ochelarii. Daca antena
este deteriorata accidental, puteti contacta
serviciile DJI post-vanzare pentru a achizitiona
una noua pentru inlocuire. Consultati
Jnlocuirea antenelor” pentru procedura de

inlocuire.

2. Indepartati protectia pentru ecran.

& Reatasati protectia pentru ecran dupa folosire
pentru a proteja lentilele si pentru a preveni

daunele cauzate de lumina solara directa.
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3. Atasati banda ochelarilor.

Sursa de alimentare

Folositi cablul de alimentare furnizat pentru a conecta
portul de alimentare al ochelarilor la bateria acestora.

& * Folositi doar bateriile pentru ochelarii DJI fur-
nizate. NU utilizati baterii care nu sunt oferite
de DJI.

» NU utilizati bateria ochelarilor pentru a alimenta
alte dispozitive mobile.

e

&:D:mnmwm:@@-}n D eees (D

D)

Apasati o data butonul de alimentare pentru a verifica
nivelul actual al bateriei.

Apasati o datd, apoi apasati din nou si tineti apasat timp
de doua secunde pentru a porni sau opri ochelarii.
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Se recomanda sa utilizati un incarcator USB Power

Delivery pentru a incarca bateria ochelarilor daca
nivelul de energie este prea scazut.

voor 1 || €

LED-urile pentru nivelul bateriei afiseaza nivelul de

energie al bateriei in timpul incarcarii si atunci cand
este utilizata.

Starile LED-urilor sunt definite dupa cum

urmeaza:

O LED-ul este aprins.
 LED-ul clipeste

O LED-ul este stins

LED-urile pentru . L.
- : . . Nivelul bateriei
indicarea nivelului bateriei

Nivelul bateriei > 88%
75% < Nivelul bateriei < 88%
63% < Nivelul bateriei < 75%
50% < Nivelul bateriei < 63%
38% < Nivelul bateriei < 50%
25% < Nivelul bateriei < 38%
13% < Nivelul bateriei < 25%
0% < Nivelul bateriei < 13%

OO0 00000
OO0 OOO0OO0O0

O0OO0OO0OLTO OO0
OO0 0000 TO

Tabelul de mai jos afiseaza nivelul bateriei in timpul
fncarcarii.
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LED-urile pentru

- . . - Nivelul bateriei
indicarea nivelului bateriei

O 0% < Nivelul bateriei < 50%

O 50% < Nivelul bateriei < 75%
O | 75% < Nivelul bateriei < 100%
O

ORECEOX0
O O O Q
O OGO

incarcatd complet

Pregatirea controlerului de miscare

Apasati o data butonul de alimentare pentru a verifica
nivelul actual al bateriei.

Daca nivelul bateriei este prea scazut, reincarcati
nainte de utilizare.

& Incarcatoarele USB Power Delivery nu sunt

compatibile.

Apasati o data, apoi apasati din nou si tineti apasat
timp de doua secunde pentru a porni sau opri contro-
lerul de miscare.
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LED-urile pentru nivelul bateriei afiseaza nivelul
de energie al bateriei in timpul incarcarii si in
timpul utilizarii. Starile LED-urilor sunt definite
dupa cum urmeaza:

O LED-ul este aprins.

) LED-ul clipeste.
O LED-ul este stins.

LED-urile pentru indicarea

. . . Nivelul bateriei
nivelului bateriei

Nivelul bateriei > 80%
75% < Nivelul bateriei < 80%
63% < Nivelul bateriei < 75%
50% < Nivelul bateriei < 63%
38% < Nivelul bateriei < 50%
15% < Nivelul bateriei < 38%
8% < Nivelul bateriei < 15%

0% < Nivelul bateriei < 8%

00000000
ONOEOAONONONONGO)
CHONONOEOAONONG)
O00O0O00OLO

Activare

DJI Fly
App

Activati dispozitivul si actualizati firmware-ul inainte de
prima utilizare. Porniti drona, ochelarii si controlerul de
miscare. Asigurati-va ca toate dispozitivele sunt conectate.
Conectati portul USB-C al ochelarilor la dispozitivul dvs.
mobil, porniti aplicatia DJI Fly si urmati instructiunile afisate
pentru a activa. Asigurati-va ca dispozitivul mobil este
conectat la internet pe durata activarii.
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Q » Folositi cablul USB-C OTG furnizat pentru a
conecta, daca folositi un USB-A catre USB-C.

» Acesti ochelari suporta doar protocoale
USB-C standard si cabluri Lightning certificate
MFI. Cablurile non-standard nu sunt
compatibile. Daca dispozitivele nu raspund
dupa conectare, folositi un cablu de date
diferit si incercati din nou.

Conectare

Drona trebuie sa fie conectata cu ochelarii si apoi cu
controlerul de miscare.

o &

1. Porniti drona, ochelarii si controlerul de miscare.

2. Apasati butonul de conectare de pe ochelari.
Ochelarii vor incepe sa emita un semnal audio

continuu.

3. Tineti apasat butonul de pornire al dronei pana
cand LED-urile indicatorului pentru nivelul bateriei
ncep sa clipeasca succesiv.

4. Odata ce conectarea este realizata, LED-urile pentru
nivelul bateriei de pe drona raman aprinse si afi-
seaza nivelul bateriei, sunetul produs de ochelari se

opreste si transmisia imaginii poate fi afisata normal.

© 2022 DJI Toate drepturile rezervate. 18
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Q Apadsati butonul de conectare de pe ochelari

din nou pentru a opri procesul daca ochelarii
nu se conecteaza la drona. Conectati ochelarii
la dispozitivul dvs. mobil si porniti aplicatia
DJI Fly, selectati Ghidul de conectare si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a conecta.
Asigurati-va ca este selectata drona corecta,
altfel conectarea nu se va realiza.

5. Apasati lung butonul de pornire al dronei pana
cand LED-urile indicatorului pentru nivelul bateriei

ncepe sa clipeasca succesiv.

6. Tineti apasat butonul de pornire al controlerului de
miscare pana cand emite un semnal sonor continuu

si LED-urile nivelului bateriei clipesc succesiv.

7. Dupa conectare, controlerul de miscare nu mai
emite semnalul sonor si LED-urile pentru nivelul
bateriei dronei si pentru controlerul de miscare
devin constante si afiseaza nivelul bateriei.

A Drona poate fi controlata cu un singur
dispozitiv de control de la distanta in timpul
zborului. Daca drona dvs. a fost conectata cu
mai multe dispozitive de control de la distanta,
opriti-le pe celelalte nainte de zbor.

© 2022 DJI Toate drepturile rezervate. 19
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Obtinerea unei vederi clare

Dupa ce dispozitivele sunt pornite si transmisia
imaginii este afisata, purtati ochelarii si reglati banda
pana ce ochelarii sunt potriviti confortabil. Apoi
folositi butoanele pentru a regla distanta dintre lentile
si dioptria, pentru a obtine o imagine clara.

1. Rotiti ambele butoane in directia indicata pentru a
le debloca. Odata deblocate, butoanele vor iesi.

3 /:7:;\~\/.
=]
& &(( @@F@{))
@ @
2. Comutati butoanele in dreapta si in stanga pentru
a regla distanta dintre lentile pana ce imaginile sunt

aliniate corect.
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3. Rotiti usor butoanele pentru a regla dioptria.

Intervalul de reglare disponibil este de la -8.0 D
panala +2.0 D.

(\80D-+20D /

Q * Lentilele cu dioptrii nu suporta corectia de

astigmatism. Daca aveti nevoie de corectarea
astigmatismului sau daca dioptria ochelarilor
nu este potrivita, puteti achizitiona lentile
suplimentare si utiliza ramele de ochelari
furnizate, pentru a le instala pe ochelari.
Consultati urmatoarea sectiune ,,Utilizarea
ramelor ochelarilor” pentru mai multe informatii.
» Cand reglati dioptria pentru prima data, va
sfatuim sa reglati la un grad usor mai mic decéat
cel al ochelarilor dvs. actuali. Oferiti-le ochilor
dvs. suficient timp pentru a se adapta, apoi
reglati dioptria din nou pana ce obtineti o imagine
clara. Nu folositi o dioptrie mai mare decat cea a
ochelarilor actuali pentru a evita obosirea ochilor.

4. Dupa obtinerea unei imagini clare, apasati

butoanele si rotiti-le in directia indicata pentru a
bloca lentilele si dioptriile pe pozitie.

a
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Utilizarea ramelor ochelarilor

Ochelarii suporta reglajul dioptriilor in intervalul de la
-8.0 D la +2.0 D fara corectarea astigmatismului. Daca
aveti nevoie de corectarea astigmatismului sau daca
dioptria ochelarilor nu este potrivita, puteti achizitiona
lentile suplimentare si utiliza ramele de ochelari,
pentru a le instala pe ochelari.

[\ - Laachizitionarea lentilelor, duceti ramele
ochelarilor (o pereche) la un optician
profesionist pentru a va asigura ca forma,
dimensiunea, axa de astigmatism si grosimea
marginii (< 2.8 mm) lentilelor intrunesc
cerintele de montaj ale ramelor ochelarilor.

« Dioptria generala este suma dioptriei
ochelarilor si dioptria lentilelor aditionale.
Asigurati-va ca reglati dioptria ochelarilor
prima data si blocati butoanele inainte de
instalarea ramelor ochelarilor.

1. Detasati rama ochelarilor si indepartati lentilele
false originale.

2. Montati lentilele pregatite asa cum este prezentat.
Asigurati-va ca distingeti lentila dreapta de cea
stanga.

© 2022 DJI Toate drepturile rezervate. 22
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3. Reglati dioptria ochelarilor conform nevoilor dvs. si
blocati butoanele.
De exemplu, daca de obicei purtati ochelari -6.0
D si lentila pregatita este -3.0 D, atunci va trebui
sa reglati dioptria ochelarilor la -3.0 D pentru a va
asigura ca dioptria generala este de -6.0 D dupa ce
rama ochelarilor este montata pe ochelari.

)

4. Montati rama dreapta si cea stanga pe ochelari.
Cand montati, asigurati-va ca marcajul de pe
rama superioara este cu fata in sus, iar sageata
triunghiulara este aliniata cu punctul alb a marginii

de sus a lentilei ochelarilor.
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& Daca lentilele montate suporta corectarea

astigmatismului, nu rotiti butonul dupa ce
rama ochelarilor este montata. Altfel, axul de
astigmatism se va deplasa, rezultand in vedere
incetosata. Asigurati-va ca reglati dioptria
ochelarilor inainte de instalarea ramelor
ochelarilor.
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Utilizarea panoului tactil

@

Panoul tactil va permite operarea cu o singura mana:

& Pentru a asigura siguranta zborului atunci
cand utilizati controlerul de miscare, apasati o
data butonul de frana pentru a frana si plana
fnainte de a utiliza panoul tactil al ochelarilor.
Nerespectarea acestei instructiuni reprezinta un
risc pentru siguranta si poate duce la pierderea
controlului asupra dronei sau la vatamare.

Glisati in sus din partea de jos: intrati in Setarile
Camerei

|
-6 e

Glisati in jos din partea de sus: intrati in meniul

Comanda rapida

¢

S >

© 2022 DJI Toate drepturile rezervate. 26



DJI Goggles 2 Manual de utilizare v1.0

Glisati dreapta din stanga: intrati in Meniu

& > >

o

Q Puteti schimba setarile pentru a intra in Mediu

prin glisarea de la stanga spre dreapta. Pentru

a face schimbarea, selectati Setari din meniu

si selectati Control, apoi selectati Inversare

Glisare Orizontala.

Glisati sus/jos/dreapta/
stanga: navigati prin meniu

I

O singura atingere:
confirmare/selectare

Atingere cu doua
degete: inapoi

Apasati si tineti apasat
cu doua degete pentru
Ecranul principal:
blocati/deblocati ecranul

C

© 2022 DJI Toate drepturile rezervate.
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Cand redati un videoclip:

Glisati stanga/dreapta: L . .
) Glisati sus/jos: reglati
controlati bara de

volumul
progres

Apasati o data: pauza/redare

Q Atunci cand utilizati panoul tactil, utilizati glisari
lente si precise pentru a maximiza precizia
functiilor.
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Ecran principal si Meniu ochelari

Q Interfata reala a ecranului si optiunile de meniu
pot diferi fatéa de descrierile din acest manual si
pot varia in functie de drona utilizata, functiile

disponibile si versiunea firmware a ochelarilor.

Ecranul principal

Top 2m

A TLIL]

1. Starea de detectare a obstacolelor (disponibil
numai pentru drone cu functie de detectare a
obstacolului)

Indica distanta dintre drona si obstacole, precum si
directia generala a obstacolelor. Barele de culoare
rosie, portocalie si gri indica distanta relativa,

de la cea mai apropiata la cea mai indepartata.
Barele rosii sunt afisate cand obstacolele se

afla in apropierea dronei, iar cele portocalii cand
obstacolele se afla in intervalul de detectare. Bara
gri indica faptul ca nu exista obstacole in intervalul
de detectare.
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Q Afisarea interfetei starii de detectare a

obstacolelor variaza in functie de drona (ca o
bara in partea de sus sau un inel in centru).

2. Informatii despre cardul microSD
Afiseaza numarul de inregistrari sau a timpului de
inregistrare ramas pe cardul microSD al dronei sau al
ochelarilor. O pictograma care clipeste va aparea in
timpul inregistrarii, care afiseaza timpul de inregistrare.

& Nu introduceti si nu indepartati cardul
microSD in timpul inregistrarii, in caz contrar,
datele sau fisierele de sistem pot fi pierdute
sau deteriorate.

3. Glisorul gimbalului
Afiseaza unghiul de inclinare al gimbalului cand
rotita gimbalului este activata.

4. Notificarile
Afiseaza notificarile si informatiile, atunci cand este
aplicat un nou mod sau nivelul bateriei este scazut.

5. Nivelul bateriei ochelarilor
Afiseaza nivelul bateriei ochelarilor.

6. Puterea semnalului GPS
Afiseaza puterea actuald a semnalului GPS al dronei.

Daca dispozitivele nu sunt folosite pentru o
perioada indelungata, cautarea semnalului GPS ar
putea sa dureze mai mult decat in mod obisnuit.
Daca semnalele nu sunt obstructionate, gasirea
semnalului GPS dureaza aproximativ 20 de
secunde cand pornirea si oprirea dispozitivelor sunt
efectuate intr-un interval de timp scurt.
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7. Rata de biti video
Afiseaza rata de biti actuala a videoclipului pentru

vizualizarea n timp real.

8. Puterea semnalului telecomenzii si de transmisie
video prin legatura descendenta
Afiseaza puterea semnalului telecomenzii intre
drona si telecomanda si puterea semnalului de
transmisie video prin legatura descendenta intre

drona si ochelari.

9. Starea sistemului vizual (disponibil numai pentru
drone cu functie de detectare a obstacolului)
Afiseaza starea sistemului vizual in diferite directii.
Pictograma este alba cand sistemul vizual
functioneaza normal. Rosu indica faptul ca sistemul
vizual este dezactivat sau nu functioneaza normal,

iar drona nu va putea evita obstacolele automat.

10. Durata de zbor ramasa
Afiseaza durata de zbor ramasa a dronei dupa
pornirea motoarelor.

11. Nivelul bateriei dronei

12. Distanta fata de sol
Afiseaza informatii despre altitudinea actuala a
dronei in raport cu solul, cand drona se afla la mai
putin de 10 m deasupra solului.

13. Telemetria zborului
Afiseaza distanta orizontala (D) si viteza precum
si distanta verticala (H) si viteza dintre drona si
punctul de plecare.

14. Modurile de zbor
Afiseaza modul actual de zbor.
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15. Punctul de plecare

Indica locatia punctului de plecare.

Ochelarii vor afisa screensaver-ul daca sunt
deconectati de la drona si nu sunt utilizati pentru o
perioada indelungata. Apasati pe panoul tactil pentru
a iesi din screensaver. Reconectati ochelarii la drona

si transmisia imaginii va fi reluata.

Meniul comanda rapida

Glisati in jos din partea de sus a panoului tactil pentru
a intra in meniul Comanda rapida, pentru a executa
urmatoarele functii:

* Faceti o fotografie, sau porniti/opriti inregistrarea

* Blocare/deblocare ecran

* Activare/dezactivare afisaj imbunatatit

* Activare/dezactivare urmarirea capului

* Reglarea luminozitatii

* Reglarea volumului
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Setari camera

Manual 3 1200K

Glisati in sus din partea de jos a panoului tactil pentru
a intra in Setarile camerei pentru a schimba rapid

parametrii camerei.

Meniu

DIFPY

Glisati dreapta din stanga panoului tactil pentru a
deschide meniul ochelarilor.
1. Stare
Afiseaza modelul de drona folosit si informatii deta-
liate despre alerte. Pentru a schimba drona, folositi

functia de comutare din coltul din dreapta sus.
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2. Album
Afiseaza fotografiile sau videoclipurile stocate pe
cardul microSD al ochelarilor. Selectati orice fisier
pentru previzualizare.

3. Transmisie

Meniul de transmisie contine un sub-meniu Pilot si
un sub-meniu Audienta.

» Modul de transmisie video pentru dispozitivul
actual poate fi setat din sub-meniul Pilot,
incluzand, dar fara a se limita, la:

a.

Activarea sau dezactivarea modului
Broadcast (de transmisie) (suportat doar de
anumite drone). Numarul de dispozitive va fi
afisat cand modul de transmisie este activat,
astfel incat alte dispozitive sa poata gasi
dispozitivul respectiv si sa poata accesa
canalul pentru a vedea imaginea camerei.

. Setati modul de focalizare la ,On” (Activat),

,Off” (Dezactivat) sau ,Auto” (Automat).

. Setarea modului canalului la ,Auto”

(Automat) sau ,Manual”. Va recomandam sa
selectati modul automat pentru ca transmisia
video sa comute automat intre banda de
frecventa de 2,4 GHz si cea de 5,8 GHz si sa
selectati canalul cu cel mai bun semnal.

. Setarea benzii de frecventa. Puteti selecta o

banda de frecventa de 2,4 sau 5,8 GHz daca
modul canalului este manual.

. Setati latimea de banda pentru transmisia

video. Numarul de canale disponibile variaza
in functie de latimea de banda. Canalul cu
cel mai bun semnal poate fi selectat manual.
Cu cat latimea de banda este mai mare, cu
atat ocupa mai multe resurse spectrale, ceea
ce furnizeaza o rata de transmisie video mai
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ridicata si o calitate mai buna a imaginii.
Totusi, va exista si o posibilitate crescuta
de aparitie a unor interferente wireless,

iar cantitatea de echipamente care pot fi
gazduite va fi mai limitata. Pentru a evita
aparitia interferentei intr-o competitie cu mai
multi participanti, selectati manual o latime
de banda si un canal fixe.

» Daca orice dispozitiv de transmisie video din apro-
piere porneste modul Broadcast (Mod de transmi-
sie), dispozitivul si puterea semnalului acestuia pot
fi vizualizate in sub-meniul Audienta. Selectati un
canal pentru a accesa vizualizarea camerei.

4. Setari
« Siguranta

a. Setati configuratiile de siguranta, cum ar fi
altitudinea maxima de zbor, distanta maxima
de zbor si altitudinea de revenire. Utilizatorii
pot, de asemenea, sa actualizeze punctul de
plecare, sa seteze comportamentul de evitare a
obstacolelor si sa vada starea IMU si a busolei
si sé le calibreze, daca este necesar.

b. Functia Find My Drone (Gaseste-mi drona)
va ajuta sa gasiti locatia dronei cand aceasta
se afla pe sol utilizand videoclipul stocat in
memoria cache din ochelari.

c. Setarile avansate de siguranta includ actiunea
de pierdere a semnalului dronei, activarea/
dezactivarea AirSense si oprirea de urgenta a
elicei. Drona poate fi setata la ,,Hover” (Planare),
sLand” (Aterizare) sau ,,RTH” (Revenire) cand
nu mai primeste semnal de la telecomanda.
Daca este activata oprirea de urgenta a elicei,
motoarele pot fi oprite in orice moment in timpul
zborului prin apasarea de doua ori a butonului
de blocare pe controlerul de miscare sau prin
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efectuarea unei comenzi combinate prin stick
(CSC) pe telecomanda. Daca oprirea de ur-
genta a elicei este dezactivata, motoarele pot

fi oprite n timpul zborului cu aceeasi comanda
ntr-o situatie de urgenta, cum ar fi in cazul unei
coliziuni, daca un motor se opreste sau daca
drona se rostogoleste in aer sau nu mai poate fi
controlata si urca sau coboara cu viteza mare.

/\\ Oprirea motoarelor in mijlocul zborului
va duce la prabusirea dronei.

» Control

a.

d.
e.

Configurati functiile legate de telecomanda,
precum setarea modului stick, functiilor de
personalizare a anumitor butoane si calibrarea
IMU si a busolei.

. Calibrati controlerul de miscare sau vizualizati

tutorialul acestuia.

. Calibrati gimbalul sau reglati viteza de inclinare

a gimbalului.
Inversati glisarea orizontald pentru panoul tactil.
Vizualizati tutorialul pentru ochelari.

« Camera

a.

Utilizatorii pot seta specificatiile de transmisie
video, formatul si grilele, activa sau dezactiva
punctul central al ecranului si formata cardul
microSD.

/N Retineti ca nu puteti recupera datele
dupa formatare. Utilizati cu precautie.

b. Tn setarile avansate ale camerei, utilizatorii

pot seta dispozitivul de inregistrare, memoria,
culoarea si anti-palpairea, precum si activarea
sau dezactivarea corectiei de distorsiune.
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c. Selectati Reset Camera Parameters (Resetare

parametri pentru camera) pentru a restabili
toate setarile camerei la valorile implicite.
« Display (Afisaj)
Ajustati luminozitatea ecranului, zoomul si afisajul
sau ascundeti punctul de plecare.
» Despre

a. Consultati informatiile despre dispozitiv, cum
ar fi numarul de serie si versiunea firmware a
ochelarilor si a dispozitivelor conectate.

b. Setati limba sistemului.

c. Selectati ,,Reset All” (Resetare toate) pentru
a reseta ochelarii si dispozitivele conectate la
setarile implicite.

5. Mai multe
« Activati functia de redare in flux fara fir pentru a
proiecta pe ecranul ochelarilor videoclipul redat
pe dispozitivul mobil (playerul video trebuie sa
accepte functia de de redare in flux fara fir).
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Schimbarea dronei

Pentru a schimba drona, deschideti meniul ochelarilor
si selectati Stare, apoi selectati Comutare si alegeti
drona pe care doriti sa o folositi. Urmati instructiunile
de pe ecran pentru a finaliza modificarile.

Utilizarea functiei de urmarire a capului

Functia de urmarire a capului este acceptata doar de
anumite drone si poate fi activata facand clic pe @Tn
meniul de comenzi rapide al ochelarilor.

Dupa activarea functiei de urmarire a capului,
orientarea orizontald a dronei si inclinarea gimbalului
pot fi controlate prin miscari ale capului. Telecomanda
va controla doar calea zborului dronei. Gimbalul nu va
putea fi controlat cu dispozitivul de telecomanda.

Utilizarea functiei de redare in flux
fara fir

Functia de de redare in flux fara fir va permite sa
proiectati pe ecranul ochelarilor un videoclip care
ruleaza pe telefonul dvs. mobil sau computer. Pentru
ca acest lucru sa functioneze, playerul video trebuie
sa accepte redarea in flux fara fir.

Pentru a utiliza aceasta functie, deschideti meniul
ochelarilor si selectati Mai multe, apoi apasati Redare
in flux fara fir si urmati instructiunile de pe ecran.
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Controler de miscare DJI
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Controlarea dronei

Controlerul de miscare are doua moduri: Modul
Normal si modul Sport. Modul Normal este selectat in
mod implicit.

Buton Blocare

Buton Blocare
Decolare:

Apasati de doua ori pentru a porni
motoarele dronei. Apasati si tineti

apasat pentru a face ca drona
sa decoleze automat, sa urce la
aproximativ 1,2 m si sa planeze.

Aterizare:

Apasati si tineti apasat in timp ce
drona planeaza pentru a ateriza
automat si a opri motoarele.

Apasati o data pentru a anula revenirea cu nivel
redus al bateriei cand numaratoarea inversa apare pe
ochelari.

& Aterizarea cu bateria scazuta critic nu poate fi
anulata.
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Buton Frana

Buton Frana Franare:

Apasati o data pentru ca drona sa

franeze si sa planeze. Apasati din
nou pentru a debloca atitudinea.

RTH:

Apasati si tineti apasat butonul de
frana pana cand telecomanda emite
un semnal sonor care indica faptul

ca a inceput RTH. Cand drona

efectueaza RTH sau auto aterizarea,
puteti apasa butonul o data pentru
a anula RTH sau aterizarea.

Controlul miscarii

¢

Q Inainte de prima utilizare, exersati zborul cu
controlerul de miscare folosind DJI Virtual
Flight.

Controlul vitezei: Apasati pe accelerator pentru a
zbura in directia cercului din ochelari.

Aplicati mai multa presiune pentru a accelera.
Eliberati pentru a opri si pentru a plana.
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Urcare/Coborare: Pentru a controla urcarea sau

coborérea dronei, prima data inclinati telecomanda la
90° in sus sau in jos. Dupa ce cercul din ochelari @
intrain © pictograma urcare sau coborare, apasati
maneta de acceleratie pentru a urca sau cobori drona.

e +
-] e

—t) &

Controlul directiei: Orientarea dronei poate fi controla-
ta prin inclinarea telecomenzii in stanga si in dreapta.

Inclinati in stanga pentru a roti drona in sens antiorar
si spre dreapta pentru a roti in sens orar. Cercul din
ochelari se va misca in stanga si dreapta si transmisia
video se va schimba conform cu aceasta miscare.

Cu cat unghiul de inclinare al controlerului de miscare
este mai mare, cu atat mai rapid se va roti drona.

==

Controlul gimbalului: inclinati controlerul de miscare
n sus si in jos pentru a controla inclinarea gimbalului.
Cercul din ochelari se va misca in sus si in jos si
transmisia video se va schimba conform cu aceasta
miscare.

%

<o {f
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Controlarea gimbalului si a camerei

1. Brat inclinare gimbal: impingeti in sus si in jos
pentru a regla inclinarea gimbalului (disponibil doar
nainte de decolare).

2. Obturator/Buton de inregistrare: apasati o data
pentru a face o fotografie sau pentru a porni sau
opri inregistrarea. Apasati lung pentru a comuta
intre modul foto si video.

Alerta privind controlerul de miscare

Controlerul de miscare emite un sunet de alarma in
timpul revenirii (RTH). Sunetul de alarma nu poate fi
anulat.

Controlerul de miscare emite un sunet de alarma cand
nivelul bateriei este intre 15% si 6%. O alerta pentru
nivelul redus al bateriei poate fi anulata atingand
butonul de alimentare. Alerta pentru nivelul critic al
bateriei va emite un semnal sonor daca nivelul bateriei
este mai mic de 5% si nu poate fi anulata.
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Calibrarea controlerului de miscare

Busola, IMU si acceleratorul controlerului de miscare
pot fi calibrate. Calibrati imediat oricare dintre module

cand vi se solicita acest lucru.

Pe ochelari, mergeti in Setari, Control, Controler
de miscare si apoi Calibrare controler de miscare.
Selectati modulului si urmati instructiunile pentru a
finaliza calibrarea.

Sie

;Q:. * NU calibrati busola in locatii unde pot
aparea interferente magnetice, cum ar fiin
apropierea depozitelor de magnetit sau a
structurilor mari care contin metal, precum
parcari subterane, subsoluri din otel, poduri,
masini sau esafodaje de schelarie.

* NU purtati obiecte care contin materiale
feromagnetice, cum ar fi telefoane mobile,
n apropierea dronei in timpul procesului de
calibrare.
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Actualizare firmware
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Folositi una dintre urmatoarele metode pentru a

actualiza firmware-ul:

1. Utilizati aplicatia DJI Fly pentru a actualiza
firmware-ului pentru intregul set de dispozitive,
inclusiv drona, ochelarii si telecomanda.

2. Utilizati DJI Assistant 2 (Consumer Drones Series) pen-
tru a actualiza firmware-ul pentru un singur dispozitiv.

Utilizarea DJI Fly

Porniti drona, ochelarii si controlerul de miscare.
Asigurati-va ca toate dispozitivele sunt conectate.
Conectati portul USB-C al ochelarilor la dispozitivul
dvs. mobil, porniti DJI Fly si urmati instructiunile
pentru a actualiza. Asigurati-va céa dispozitivul dvs.
mobil este conectat la internet pe durata actualizarii.

Q « Folositi cablul USB-C OTG furnizat pentru
conectare, daca folositi un USB-A catre
USB-C.

* Acesti ochelari suporta doar protocoale
USB-C standard si cabluri Lightning
certificate MFI. Cablurile non-standard nu
sunt compatibile. Daca dispozitivele nu
raspund dupa conectare, folositi un cablu
de date diferit si incercati din nou.
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Utilizarea DJI Assistant 2
(Consumer Drones Series)

1. Conectati portul USB-C al ochelarilor de protectie
la computer utilizand un cablu USB-C la USB-A.

/\ Ochelarii de protectie DJI 2 nu accepta
conexiunea la computer utilizand un cablu
USB-C la USB-C.

2. Deschideti DJI Assistant 2 si conectati-va cu un cont DJI.

3. Selectati dispozitivul si faceti clic pe Firmware Update
(Actualizare firmware) din partea stanga a ecranului.

4. Selectati versiunea firmware necesara.
5. Firmware-ul va fi descarcat si actualizat automat.

6. Drona va reporni automat dupa finalizarea
procesului de actualizare firmware.

/N * Asigurati-va cd urmati toti pasii pentru
a actualiza firmware-ul; in caz contrar,
actualizarea ar putea sa nu se realizeze.

* Actualizarea firmware dureazaa cateva minute.
Este normal ca ecranul sa se inchida sau
ochelarii sa se reporneasca automat in timpul
actualizarii. Va rugam sa aveti rabdare ca
actualizarea firmware-ului sa fie finalizata.

* Asigurati-va ca computerul este conectat la
internet in timpul actualizarii.

* Asigurati-va ca depozitul are suficienta energie
nainte de a actualiza firmware-ul.

* Nu deconectati cablul USB-C in timpul actualizarii.

* Retineti ca actualizarea poate reseta
parametrii. inainte de actualizare, retineti
setarile preferate si reconfigurati-le dupa
actualizare.
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inlocuirea antenelor

Daca antena este deterioratd, puteti contacta serviciul
post-vanzare DJ| pentru a achizitiona una noua pentru
nlocuire.

Pentru a indeparta o antenag, tineti partea de jos a
antenei si trageti-o in sus.

La instalare, faceti diferenta intre antena dreapta
si cea stanga si asigurati-va ca antena este corect
aliniata cu portul.
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inlocuirea captuselii din spuma

1. Tineti partea de jos a captuselii din spuma si
indepartati-o usor, asa cum se arata mai jos.

/N NU trageti de partile laterale atunci cand
indepartati ciptuseala din spuma. in caz
contrar, captuseala se poate deteriora.

2. Aliniati coloanele de pozitionare ale noii captuseli
din spuma cu orificiile de pozitionare de pe
ochelari, instalati captuseala si apasati pe partea
stanga si dreapta. Dupa auzirea unui ,clic”,
verificati si asigurati-va ca nu exista spatiu intre
captuseala din spuma si ochelari.
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Curatarea si intretinerea lentilelor

Utilizati o carpa moale, uscata si curata pentru a
sterge cu miscari circulare din centru spre marginile
exterioare ale fiecarei lentile.

VAN Asigurati-va ca deconectati ochelarii de la
priza inainte de a-i curata si ca nu exista
cabluri conectate.

* NU curatati lentilele cu alcool.

* Lentilele sunt sensibile. Curatati-le cu grija.
NU le zgariati, pentru ca acest lucru va
afecta calitatea vizionarii.

* Depozitati ochelarii intr-un spatiu uscat
la temperatura camerei pentru a evita
deteriorarea lentilelor si a altor componente
optice, care poate fi provocata de
temperaturi ridicate si mediu umed.

* Nu Iasati lentilele in lumina directa a
soarelui, pentru a evita deteriorarea
ecranului. Reatasati protectia pentru ecran
pentru a proteja lentilele cand ochelarii nu
sunt utilizati.
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Specificatii

Vizitati site-ul oficial DJI pentru cele mai recente

specificatii:

https://www.dji.com/goggles-2/specs

Ochelari DJI Goggles 2
Numar model
Greutate

Dimensiuni

Dimensiunea ecranului
(un singur ecran)

Rezolutia ecranului
(un singur ecran)

Rata de reimprospétare
a ecranului

Interval IPD
Interval dioptrie
FOV

Transmisie

Frecventa de operare

Puterea emitatorului
(EIRP)

Latenta *

Rata maxima de transfer
video

Protocol Wi-Fi

RCDS18
Aprox. 290 g (cu banda pentru cap)

167,40x103,90x81,31 mm
(antena pliata)
196,69x103,90x104,61 mm
(antena depliata)

0,49 in
1920x1080 p

Max. 100 Hz

56-72 mm

Dela+2,0Dla-8,0 D

51°

La utilizarea cu o alta drond, ochelarii
vor selecta automat firmware-ul
corespunzator pentru a respecta

urmatoarea specificatie de transmisie
a dronei.

2,4000-2,4835 GHz

5,725-5,850 GHz
(nu este disponibil in unele tari/regiuni)
2,4 GHz: <30 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC/KC)

5,8 GHz: <30 dBm (FCC),
<23 dBm (SRRC),
<14 dBm (CE/KC)

1080p la 100 fps: 30 ms
1080p la 60 fps: 40 ms

50 Mbps
Wi-Fi 802.11b/a/g/n/ac
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Frecventa de operare

Puterea emitatorului
(EIRP)

Bluetooth
Frecventa de operare

Puterea emitatorului
(EIRP)

Format de inregistrare
video acceptat

Format acceptat de
redare video

Redare in flux wireless
Wi-Fi

Temperatura de
functionare

Putere de intrare
Cardurile SD acceptate

Carduri microSD
recomandate

2,4000-2,4835 GHz

5,150-5,250 GHz

(numai pentru uz intern, nu este

disponibil in unele tari/regiuni)

5,725-5,850 GHz

(nu este disponibil in unele tari/regiuni)

2,4 GHz: <20 dBm
(FCC/CE/SRRC/MIC/KC)

5,1 GHz: <20 dBm (FCC/CE/MIC/KC)

5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC/KC),
<14 dBm (CE)

Bluetooth 5.2
2,400 - 2,4835 GHz

<8 dBm

MOV

MP4, MOV (Format video: H.264,
H.265; Format audio: ACC, PCM)

DLNA

-10 °C - 40 °C (14 °F - 104 °F)

Baterii pentru ochelari DJI Goggles 2
Card microSD, max 256 GB

SanDisk Extreme U3 V30 A1 32 GB
microSDXC

SanDisk Extreme Pro U3 V30 A1 32
GB microSDXC

Kingston Canvas Go!Plus U3 V30 A2
64 GB microSDXC

Kingston Canvas React Plus U3 V90
A1 64 GB microSDXC

Kingston Canvas React Plus U3 V90
A1 128 GB microSDXC

Kingston Canvas React Plus U3 V90
A1 256 GB microSDXC

Samsung PRO Plus V30 U3 V30 A2
256 GB microSDXC

Baterii pentru ochelari DJI Goggles 2

Greutate
Dimensiuni
Capacitate
Tensiune
Tip

Aprox. 121 g
73,04x40,96x26 mm
1800 mAh

7-9V 1,6A

Li-ion
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Sistem chimic LiNiMnCoO2
Energie 18 Wh
Temperatura de incarcare 0 °C - 45 °C (32 °F - 113 °F)

Putere maxima de
ncércare

126 W (BEV2A/9V1,4A)

Durata de functionare Aproximativ 2 ore (cand sunteti in zbor)
Controlerul de miscare DJI
Numar model FC7BMC
Greutate Aprox. 167 g
2,400 - 2,4835 GHz
Frecventa de operare 5,725 - 5,850 GHz
(nu este disponibil in unele tari/regiuni)
2,4 GHz: <28,5 dBm (FCC),
. . <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Puterea emitatorului

(EIRP) 5,8 GHz: <31,5 dBm (FCC),
<19 dBm (SRRC) ,
<14 dBm (CE)

Temperatura de

} -10°C-40°C (14 °F - 104 °F)
functionare

Durata de functionare Aproximativ 5 ore

* Masurat intr-o zona deschisa fara interferenta. Latenta reala difera in
functie de drona.
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Informatii post-vanzare

Accesati https://www.dji.com/support pentru a afla
mai multe despre politicile pentru serviciile post-
vanzare, serviciile de reparatii si de asistenta.

© 2022 DJI Toate drepturile rezervate.

56



Acest continut se poate modifica fara notificare prealabila.

Descarcati cea mai recenta versiune de la
https://www.dji.com/goggles-2

Marci comerciale

CIJ' DJI este o marca comerciald a SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. (abreviata ,DJI”) si a companiilor afiliate.

Denumirile produselor, marcilor etc., care apar in acest document
sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale

companiilor proprietare.
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